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1 Generelt

1.1 Indledning

Denne brugsanvisning indeholder vigtige anvisninger om
handtering af produktet. Af sikkerhedsmaessige arsager, bgr
brugsanvisningen laeses grundigt, og sikkerhedsanvisningerne
folges.

Brug kun dette produkt, hvis du har laest og forstaet denne
manual. Sgg flere rad hos en lokal terapeut, som er bekendt
med din medicinske tilstand, og afklar eventuelle spgrgsmal
vedrgrende korrekt brug og ngdvendig justering med den
lokale terapeut.

Bemaeerk, at der kan veere afsnit i dette dokument, der ikke er
relevante for dit produkt, eftersom dette dokument gaelder
for alle tilgeengelige modeller (pa datoen for trykning).

Med mindre andet er angivet, geelder hvert afsnit i dette
dokument for alle produktets modeller.

Alle modeller og konfigurationer, der er tilgeengelige i dit
land, kan findes i de landespecifikke salgsdokumenter.

Invacare forbeholder sig retten til at sendre
produktspecifikationer uden forudgaende varsel.

Fgr denne manual leeses, skal det sikres, at det er den
nyeste version. Den nyeste version findes i PDF-format pa
Invacares hjemmeside.

Hvis du synes, at skriftstgrrelsen i det trykte dokument er
sveer at leese, kan du hente PDF-versionen fra hjemmesiden.
PDF-versionen kan derefter skaleres pa skeermen til en
skriftstgrrelse, der passer dig bedre.

Det er muligt at fa flere oplysninger om produktet, f.eks.
sikkerhedsanvisninger til produkter og tilbagekaldelser
af produkter, ved at kontakte din Invacare-forhandler.
Adresserne findes i slutningen af dette dokument.

| tilfeelde af en alvorlig haendelse i forbindelse med
produktet, skal du informere producenten og den relevante
myndighed i dit land.

1.1.1 Symboler i dette dokument

| dette dokument anvendes symboler og signalord

til angivelse af faresituationer eller uhensigtsmaessig

anvendelse, som kan medfgre person- eller produktskader.

Se oplysningerne nedenfor for at fa en definition af

symbolerne.
ADVARSEL

A Angiver en potentielt farlig situation, som kan

resultere i alvorlig kvaestelse eller dgdsfald, hvis
den ikke undgas.

FORSIGTIG

Angiver en potentielt farlig situation, som kan
resultere i en mindre eller lille kvaestelse, hvis
den ikke undgas.

| BEMARK
Angiver en potentielt farlig situation, som, hvis
den ikke undgas, kan resultere i beskadigelse
af ejendom.

i Tips og anbefalinger
Giver nyttige tips, anbefalinger og oplysninger,
der sikrer en effektiv, problemfri anvendelse.

Andre symboler

(Ikke relevant for alle brugsanvisninger)

Ansvarshavende i Storbritannien
Angiver, om et produkt er fremstillet i
Storbritannien eller e;.

Y Triman
é Angiver reglerne for genanvendelse og sortering
i Frankrig.

1.2 Servicelevetid

Den forventede servicelevetid pa dette produkt er syv

ar, nar det anvendes dagligt og i overensstemmelse med
sikkerhedsanvisningerne, vedligeholdelsesintervallerne og
den korrekte brug, der fremgar af denne vejledning. Den
effektive servicelevetid kan variere afhaengigt af hyppighed
og intensitet af brugen.

1.3 Overensstemmelse

Kvalitet er afggrende for virksomhedens virke, og vi arbejder
ud fra ISO 13485.

Dette produkt er CE-maerket i overensstemmelse med
forordning 2017/745 om medicinsk udstyr af klasse I.

Dette produkt har UKCA-maerke i overensstemmelse med del
Il UK MDR 2002 klasse | (som aendret).

Vi arbejder Igbende pa at sikre, at virksomhedens pavirkning
af miljget, lokalt og globalt, reduceres til et minimum.

Vi anvender udelukkende materialer og komponenter, der
overholder REACH-direktivet.

Vi overholder de gzldende miljglovgivninger WEEE og RoHS.

1.3.1 Produktspecifikke standarder

Produktet er blevet testet og overholder DS/EN 50637
(Elektromedicinsk udstyr — Seerlige krav til grundliggende
sikkerhed og vaesentlige funktionsegenskaber af hospitals- og
plejesenge til bgrn) og alle dertil hgrende standarder.

Kontakt din lokale Invacare-reprasentant for yderligere
information om lokale standarder og bestemmelser.
Adresserne findes i slutningen af dette dokument.

1.4 Garantioplysninger

Vi yder en producentgaranti pa produktet i overensstemmelse
med vores almindelige forretningsbetingelser og vilkar i de
respektive lande.

Der kan kun rejses garantikrav gennem den forhandler, som
produktet er kgbt hos.

1.5 Ansvarsbhegraensning
Invacare patager sig ikke ansvaret for skader, der skyldes:

Manglende overholdelse af brugsanvisningen

Forkert anvendelse

Almindeligt slid

Forkert samling eller indstilling foretaget af kgber eller
en tredjepart

Tekniske aendringer

e Uautoriserede andringer og/eller brug af uegnede
reservedele
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2 Sikkerhed

2.1 Generelle sikkerhedsanvisninger

Denne del af manualen indeholder generelle
sikkerhedsanvisninger om produktet. Se de specifikke
sikkerhedsoplysninger og -procedurer i det relevante afsnit i
manualen.
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ADVARSEL!

Risiko for personskade eller beskadigelse

— Undlad at bruge dette produkt eller andet
tilgeengeligt ekstraudstyr uden fgrst at
have laest og forstaet anvisningerne og
andet instruktionsmateriale som f.eks.
brugsanvisninger eller instruktionsblade,
der leveres sammen med dette produkt
eller ekstraudstyret. Hvis du ikke kan
forsta advarslerne, forholdsreglerne eller
anvisningerne, bedes du kontakte en lage,
Invacare-leverandgr eller en kvalificeret tekniker,
inden du forsgger at tage produktet i brug.

— Foretag ikke uautoriserede andringer af
produktet.

ADVARSEL!

Fare for at komme i klemme/blive kvalt

Der er fare for at komme i klemme eller blive

kvalt mellem madrasbund, sengehest og gavl eller

mellem beveegelige dele og genstande, der er
anbragt i naerheden af sengen.

— Sengen, sammen med sengehestene, ma ikke
anvendes af personer, der har en kropsstgrrelse,
der ligger uden for de intervaller, der er angivet
i 3.1 Tilsigtet brug, side 9.

— Pga. sammenpresning af madrassen kan
risikoen gges med tiden. Hold regelmaessigt gje
med mellemrum mellem sengen, madrassen
og/eller sengehesten. Udskift madrassen, hvis
mellemrummene kan medfgre klemning.

ADVARSEL!

Risiko for at falde ud gennem 3bningerne

Sengen opfylder alle krav vedrgrende

maksimumafstande. Det kan dog ske, at

sma personer falder ud gennem abningerne i

sengehestene eller gennem abningen mellem

sengehesten og madrasbunden.

— Veer seerligt opmaerksom, hvis sengen anvendes
til pleje af sma personer.

ADVARSEL!

Risiko for personskade eller beskadigelse

Forkert handtering af kabler, forkerte tilslutninger

og brug af uautoriserede udstyr kan forarsage

elektrisk stgd eller produktfejl.

— Undgd at knaekke, skeere eller pa anden made
beskadige kablerne pa produktet.

— Sgrg for, at ingen ledninger er fastklemt eller
beskadiget, nar produktet bruges.

— Tag stikket ud af strémforsyningen, fgr sengen
flyttes.

— Sgrg for, at ledningsfgringen og tilslutningerne
er korrekte.

— Anvend ikke uautoriseret udstyr.

Sikkerhed

ADVARSEL!

Risiko for at falde, komme i klemme eller blive

kvalt

Forkert anbringelse af ledninger kan medfgre fare

for fald, sammenfiltring eller kvaelning.

— Sgrg for, at alle ledninger er fgrt og fastgjort
korrekt.

— Sgrg for, at der ikke er nogen Igkker af
overskydende ledning, der stikker ud fra
produktet.

ADVARSEL!

Risiko for personskade eller beskadigelse

Antaendingskilder kan medfgre forbraendinger

eller brand.

— Sengen skal placeres med en sikkerhedsafstand
til mulige antaendingskilder (varmeapparat, pejs
osV.).

— Personer, der bruger eller betjener produktet,
ma ikke ryge.

ADVARSEL!

Risiko for personskade eller beskadigelse

Forkert brug af dette produkt kan medfgre

personskade eller materiel skade.

— Sengen ma ikke bruges til transport af en
bruger i noget som helst kgretgj.

ADVARSEL!

Der er fare for at komme i klemme eller at vaelte

Genstande eller udstyr i neerheden eller fastgjort

pa sengen kan medfgre, at sengen veelter, eller at

personer kan komme i klemme.

— Sgrg for, at der ikke er noget under, over, i
nzaerheden af eller fastgjort til sengen, som kan
medfgre, at sengen veelter, eller at brugeren
kommer i klemme.

ADVARSEL!

Risiko for personskade eller beskadigelse

Sadan undgas personskade eller materiel skade

under betjening af produktet:

— Det er ngdvendigt at holde ngje opsyn, nar
produktet anvendes i naerheden af bgrn eller
keaeledyr.

— Lad ikke bgrn lege med produktet.

ADVARSEL!

Fare for at komme i klemme

Nar sengen haeves eller senkes, er der fare for at

komme i klemme mellem madrasbund, saksearme

og understel.

— Lad aldrig bgrn lege omkring sengen uden
opsyn.

— Lad ikke bgrn ligge under sengen.

— Nar sengen haeves eller seenkes, skal du altid
sgrge for, at der ikke er nogen bgrn i neerheden
af sengens bevaegelige dele.
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FORSIGTIG!
— Hvis en bruger skal op i eller ned fra sengen,

skal sengen altid saenkes til en passende hgjde.

Ryglaenet kan anvendes som stgtte. Sgrg for,
at 1ar- og bensektionen holdes vandret, for at
undga overbelastning af madrasbunden.

— Saenk altid sengen til den laveste position, nar
brugeren efterlades i sengen uden opsyn.

— Sgrg for, at der ikke er noget under, over
eller i neerheden af sengen, som kan genere
hgjdeindstillingen, som f.eks. mgbler, Igftere
eller vindueskarme.

FORSIGTIG!

Uoriginalt eller forkert tilbehgr kan pavirke

produktets funktion og sikkerhed.

— Brug kun originalt tilbehgr til den seng, der
er i brug.

— Pa grund af regionale forskelle henvises
der til dit lokale Invacare-katalog eller
Invacare-hjemmesiden for tilgeengeligt tilbehgr,
eller kontakt din lokale Invacare-repraesentant.
Adresserne findes i slutningen af dette
dokument.

FORSIGTIG!

Risiko for personskade eller beskadigelse

Produktet kan blive varmt, nar det udsaettes for

sollys eller andre varmekilder.

— Udsaet ikke produktet for direkte sollys i
lengere perioder.

— Hold produktet vaek fra varmekilder.

FORSIGTIG!

Der er fare for at fa fingrene i klemme i sengens
bevaegelige dele.

— Pas pa fingrene.

BEMZRK!

Sengen har ingen isolator (hovedkontakt).

Strgmmen til sengen afbrydes, ved at stikket

tages ud af stikkontakten.

— Placer altid sengen pa en sadan made, at
stikkontakten er let at komme til, nar du vil
frakoble sengen.

BEMZRK!

Nar sengen er saenket ned til en hgjde pa 400
mm eller derunder, kan understellet af nogle
mobile personlgftere ikke passe ind under
sengen. Det kan vaere ngdvendigt at bruge mobile
personlgftere med et mindre understel eller andre
forflytningsmetoder.

BEMZRK!

Akkumulering af fnug, stgv og andet snavs kan
forringe produktet.

— Hold produktet rent.

2.2 Madrasser

AN

ADVARSEL!

Sikkerhedsaspekter vedrgrende kombinationen

af sengeheste og madrasser:

For at opna det hgjeste mulige sikkerhedsniveau,

nar der bruges sengeheste pa sengen, skal

minimums- og maksimumsmalene for madrasser

overholdes.

— Find de korrekte madrasmal i madrastabellen i
kapitel 8 Tekniske Data, side 20.

ADVARSEL!

Fare for at komme i klemme og/eller blive kvalt

— Brugeren kan komme i klemme og/eller blive
kvalt, hvis det vandrette mellemrum mellem
madrassiden og indersiden af sengehesten er
for stort. Overhold minimumsbredden (og
-lengden) for madrasser sammen med en given
sengehest, som angivet i madrastabellen i
kapitel 8 Tekniske Data, side 20.

— Veer opmaerksom p3, at risikoen gges ved brug
af meget tykke eller blgde madrasser (lav
densitet) eller en kombination af begge.

s

ADVARSEL!

Risiko for at falde

Brugeren kan falde ud over kanten og blive

alvorligt kveestet, hvis det lodrette mellemrum

@ mellem toppen af madrassen og kanten af

sengehesten/gavlen er for kort. Se billedet

ovenfor.

— Sgrg altid for at holde en minimumsafstand ®
pa 22 cm, hvis sengen anvendes sammen med
gavle og sengeheste med en hgjde pa 40 cm

— Sgrg altid for at holde en minimumsafstand ®
pa 60 cm, hvis sengen anvendes sammen med
gavle og sengeheste med en hgjde pa 80 cm

— Overhold maksimumhgjden for madrasser
sammen med sengehesten som angivet i
madrastabellen i kapitel 8 Tekniske Data, side
20.

60129085-B



2.3 Sikkerhedsoplysninger om
elektromagnetisk interferens

ADVARSEL!
/[ f \ Risiko for fejlfunktion pa grund af

elektromagnetisk interferens

Der kan opsta elektromagnetisk interferens

mellem dette produkt og andet elektrisk udstyr,

og det kan forstyrre dette produkts elektriske
justeringsfunktioner. Denne elektromagnetiske
interferens kan forhindres, reduceres eller fjernes
pa fglgende made:

— Brug kun kabler, tilbehgr og reservedele,
der er originale, sa du ikke gger dette
produkts elektromagnetiske emission eller dets
elektromagnetiske immunitet.

— Undlad at bruge baerbart
RF-kommunikationsudstyr (radiofrekvens)
teettere end 30 cm fra nogen del af dette
produkt (inklusive kabler).

— Undlad at bruge dette produkt i naerheden
af aktivt hgjfrekvensoperationsudstyr og det
RF-afskeermede lokale for et MRI-system
(Magnetic Resonance Imaging), hvor der er en
hgj intensitet af elektromagnetiske forstyrrelser.

— Hvis der opstar forstyrrelser, skal du gge
afstanden mellem dette produkt og det andet
udstyr eller slukke for det.

— Se de detaljerede oplysninger, og folg
anvisningerne i kapitlet 9 Elektromagnetisk
kompatibilitet (EMC), side 23.

A ADVARSEL!
Risiko for fejlfunktion pa grund af
elektromagnetisk interferens

Brug af dette udstyr ved siden af eller placeret

oven pa andet udstyr bgr undgas, da det kan

pavirke udstyrets funktion. Hvis en sadan brug
er ngdvendig, skal sengen og andet udstyr
observeres ngje for at kontrollere, at det fungerer
normalt.

Denne hospitalsseng kan anvendes sammen med

Invacare-godkendt tilbehgr og elektromedicinsk

udstyr tilsluttet hjertet (intrakardielt) eller blodkar

(intravaskulzert), forudsat at nedenstaende

punkter overholdes:

— Elektromedicinsk udstyr bgr ikke fastggres pa
sengens metaltilbehgr som f.eks. sengeheste,
galger, dropstativ, gavle osv.

— Desuden skal strgmledningen til det
elektromedicinske udstyr holdes fri af tilbehgret
og alle sengens bevaegelige dele.

2.4 Meerkater og symboler pa produktet

2.4.1 Produktmaerkat

Produktmaerkaten er placeret pa sengens ramme og
indeholder de primzere produktoplysninger, herunder
tekniske data.

60129085-B

Sikkerhed
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Serienummer

Referencenummer

Producent

Fremstillingsdato

Medicinsk udstyr

SRERIESE AuciayE

Maks. brugervaegt

Maks. sikker arbejdsbelastning

KLASSE [l-udstyr

Anvendt del af type B

Dette produkt ma ikke bortskaffes i almindeligt
husholdningsaffald

Overholdelse af EU-krav

Overensstemmelsesvurderet for Storbritannien

0% K =4 > O] b b

Forkortelser for tekniske data:

e lin = indgangsstrgm e AC = vekselstrgm
e Uin = indgangsspending ® Max = maksimum
e Int. = intermittens ® min = minutter

Se 8 Tekniske Data, side 20 for at fa yderligere oplysninger
om tekniske data.

2.4.2 Andre markater

¥

Lees brugsanvisningen, inden dette produkt tages i brug,
og felg alle anvisninger for sikkerhed og brug.
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Max XXX cm
Min XXX cm

3=

==K

Max XXX cm
Min XXX cm

Definition af min. og maks. hgjde pa
brugeren (afhaengigt af sengens stgrrelse).

Se 3.1 Tilsigtet brug, side 9.

Angiver den korrekte kropsstilling i sengen.

Se de korrekte madrasmal i
brugerdokumentationen.

Se 8 Tekniske Data, side 20.

NG

Da® i
% XX XXX = XXX
XX XXX

AD
o

Se brugerdokumentationen for korrekt opbevaring af
handbetjeningen, sa den opbevares utilgaengeligt for bgrn.

Se 4.4 Hdndbetjening, side 10.

Produktets totale veegt med den
maksimale sikre belastning

Temperaturgraense

/A

Fugtighedsbegraensning

Risiko for at komme i klemme

Hold haenderne og andre kropsdele veek fra bevaegelige

Atmosfaerisk trykbegraensning

dele.

Transport- og opbevaringsforhold

Angiver aftagelige dele med en masse pa over 20 kg.

Se 8 Tekniske Data, side 20.

% Q8 <~ m.

Betjeningsforhold

60129085-B



3 Produktoversigt

3.1 Tilsigtet brug

Dette er en medicinsk bgrneseng med elektrisk
betjening, som kan justeres i hgjden og har en profileret
stgtteoverflade, der er beregnet til brug sammen med

en madras. Medicinske bgrnesenge er designet til stgtte
af barnet og bruges til afhjeelpning, lindring og bedring
efter visse helbredsproblemer. Den medicinske bgrneseng
understgtter og letter ogsa plejepersonalets og familiernes
arbejdsmiljger.

Den medicinske bgrneseng er beregnet til brug i:

e Anvendelsesmiljg 3; Langvarig pleje inden for et
medicinsk omrade, hvor der kraeves lzegetilsyn
og overvagning, hvis det er ngdvendigt, og hvor
elektromedicinsk udstyr, der anvendes i medicinske
procedurer, kan stilles til radighed for at hjalpe med at
opretholde eller forbedre patientens tilstand.

e Anvendelsesmiljg 4; Pleje givet i et hjem, hvor
elektromedicinsk udstyr anvendes til at lindre eller
kompensere for en personskade, handicap eller sygdom.

Tilsigtede brugere

Bgrn med handicap, der er bevaegelseshemmede, som skal
plejes i sengen.

Indikationer

Plejesengen er beregnet til bgrn fra 3 til 12 ar med en
kropsstgrrelse pa

NordBed Kid Lille: 75 - 125 cm

NordBed Kid Medium: 125 - 135 cm

NordBed Kid Stor: 135 - 154 cm

Sengen er kun beregnet til indendgrs brug.

Den maksimale brugervaegt er 70 kg og den sikre
arbejdsbelastning er 100 kg.

Kontraindikationer

Sengen er ikke beregnet til transport af brugere. (Den er
bevaegelig inde i et rum med en bruger i den. Man kan
lase hjulene.)

Sengen er ikke beregnet til bgrn med psykosociale handicap.

Tilsigtet operatgr
En lokal terapeut eller en privatperson, der har modtaget
korrekt oplaering, er den tilsigtede operatgr af dette produkt.

3.2 Sengens hoveddele

[

Iy
S

Standardsengens dele:

60129085-B

Produktoversigt

® Rygsektion
Seedesektion

© Larsektion

® Bensektion

® Gavl

® Handbetjeningsboks

@ Aktuator for hgjdeindstilling
® Aktuator for rygsektion
@® Aktuator for bensektion
@ Betjeningspanel

® Aktuator for larsektion
© Madrasbundplatform
™ Lgftemekanisme

N Understel

© Svinghjul
Handbetjening (ikke vist)
Sengeheste (ikke vist)

3.3 Tilbehor

i Pa grund af regionale forskelle skal du se din lokale
Invacare-hjemmeside eller dit lokale Invacare-katalog
for oplysninger om tilgeengeligt tilbehgr eller kontakte
din Invacare-leverandgr.

Sengeheste

Sengehestene er beregnet til at blive betjent af en person,
der star ved siden af sengen, og for at reducere risikoen for,
at brugeren falder ud af sengen ved et uheld, nar den er last
i pverste eller lukkede position.

e Fast sengehest — Traesengehest i fuld laengde (40 cm
eller 80 cm hgjde)

e Sankning af sengehest — Traesengehest i fuld lengde
(40 cm hgjde)

e Sengehest med foldbare dgre — Traesengehest i fuld
leengde (40 cm eller 80 cm hgjde)

Du kan finde flere oplysninger om sengehestene under 8
Tekniske Data, side 20
Gavle

Gavle er beregnet til at give en zestetisk og fysisk barriere
ved sengens hovedende og fodende.

e Standard gavle — med 40 cm eller 80 cm hgjde

Du kan finde flere oplysninger om gavle under 8 Tekniske
Data, side 20
Andre

e Betrzk — til sengeheste og gavle

3.4 Medfglgende dele

e Komplet seng med svinghjul, betjeningspanel og
aktuatorer.

Gavle, sengeheste og andre dele eller tilbehgr kan leveres
separat.
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4 Brug

4.1 Generelle sikkerhedsanvisninger

A ADVARSEL!
Skaderisiko eller risiko for beskadigelse af

ejendom.

— Sengen skal placeres, sa hgjdeindstillingen ikke
generes af f.eks. personlgftere eller mgbler.

— Sgrg for, at ingen kropsdele kommer i klemme
mellem fastmonterede dele (som f.eks.
sengeheste, gavle osv.) og bevaegelige dele.

4.2 Opsatning

A ADVARSEL!

Risiko for personskade eller beskadigelse
Beskadigede dele kan pavirke produktets
sikkerhed.

— Kontrollér alle dele for transportskader inden
brug.

— Undlad at bruge produktet, hvis der findes
skader, og kontakt din Invacare-leverandgr for
yderligere instruktioner.

A ADVARSEL!
Risiko for personskade eller beskadigelse

— Samlingen af sengen og montering af tilbehgret
ma kun foretages af en uddannet servicetekniker
eller en person, der er traenet korrekt.

— Sengens samling er beskrevet i servicemanualen,
og montering af tiloehgr er beskrevet i
servicemanualen eller i den dokumentation, der
leveres sammen med tilbehgret.

Inden brug
BEMZRK!
. — For at forebygge kondensdannelse bgr

sengen ikke tages i brug, fgr den har naet
driftstemperaturen. Se 8 Tekniske Data, side 20

1. Flyt sengen til dens korrekte placering.
2. Tilslut sengen til strgmforsyningen.

4.3 Svinghjul og bremser

FORSIGTIG!
/ A \ Risiko for at komme i klemme

Alle bremser er fodbetjente.
— Friggr ikke bremsen med fingrene.

A FORSIGTIG!
Risiko for personskade
Brugeren kan risikere at falde, hvis han eller hun
bevaeger sig op i eller ud af sengen, uden at
bremserne er I3st.
— Sgrg for, at bremserne altid er last, fgr brugeren

beveeger sig op i eller ud af sengen, eller nar
brugeren tilses.

10

Svinghjulene kan lave maerker pa forskellige typer
absorberende gulvflader - som f.eks. ubehandlede
eller darligt behandlede gulve. For at undga maerker
anbefaler Invacare® at placere en egnet type
beskyttelse mellem svinghjulene og gulvet.

[—o

4.3.1 Individuelle bremser

Lasning af bremsen - Traed pa den yderste pedal

Oplasning af bremsen - Skub fjederknappen ® op

4.3.2 Centralbremsesystem

I BEMZRK!
. Adgangen til bremsepedalerne er begraenset, nar
sengebunden er i sin laveste position.
— Hvis det er ngdvendigt, skal du Iase bremserne,
for du flytter sengebunden til den laveste
position.

Alle hjul lases nar man laser én af pedalerne.

Las bremserne:
Tryk pedalen ® ned.

1. Las bremserne op:
Treek pedalen ® op.

4.4 Handbetjening

A ADVARSEL!
Risiko for personskade eller beskadigelse

Hvis handbetjeningen bruges af bgrn, kan det

medfgre personskade eller beskadigelse.

— Handbetjeningen ma ikke anvendes af bgrn.

— Sgrg for, at handbetjeningen opbevares
utilgeengeligt for bgrn.

— Opbevar altid handbetjeningen i den lukkede
handbetjeningsboks, nar den ikke er i brug.

60129085-B



Handbetjeningsboks

Opbevaringsboksen til handbetjeningen er placeret ved

S

engens fodende.

1. Sadan abnes boksen:

a. Skub og hold op i de to lase pa boksens underside.
b. Klap laget op.

Laeg handbetjeningen i eller tag den ud af boksen.
Fold laget ned, og s@rg for, at de to lase gar i indgreb
med et hgrbart klik.

Brug af handbetjeningen

Handbetjeningen er udstyret med én, to, fire eller

fem knapper til betjening af sengens elektriske
indstillingsfunktioner. Knapperne pa handbetjeningen kan
ldses individuelt.

Brug

Siddestilling
(J .

N~

Hgjdeindstilling

Op (A): Heev til en siddende stilling.
Ned (V¥): Seenk til en vandret stilling.

Qe e Op (A): Haev sengen.
v e Ned (V): Senk sengen.
Rygsektion

Op (A): Haev rygsektionen.
Ned (V¥): Seenk rygsektionen.

~

Larsektion

oam\ e Op (A): Heaev larsektionen.

¢ Ned (V¥): Sank larsektionen.
Bensektion
=L Ned (W) smni bensektionen.
Lasefunktion

Lasefunktionen forhindrer brug af visse funktionsknapper.
Uanset hvor mange knapper der er pa din handbetjening,
kan de alle lases individuelt

SN

/’@ﬁ/’@ﬁ/’?m
B B B B
3] B
ae v =
B
— W A&&v
S D @9 > )

1. Find den gnskede funktion.
2. Tryk og hold op-knappen (A) i venstre side eller
ned-knappen (V) i hgjre side inde:

60129085-B

Sadan lases en funktion:

1. Placer den magnetiske nggle ® pa markeringen
gverst pad handbetjeningen.
2. Find den gnskede funktion, og tryk pa den tilsvarende

op-knap (A) eller ned-knap (V). Den tilsvarende
LED-indikator teendes for at indikere, at funktionen er
Iast.

Sadan lases en funktion op:

1. Placer den magnetiske nggle ® pa markeringen
gverst pa handbetjeningen.
2. Find den gnskede funktion, og tryk pa den tilsvarende

op-knap (A) eller ned-knap (V). Den tilsvarende
LED-indikator slukkes for at indikere, at funktionen er
Iast op.

11
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4.5 Betjening af sengeheste

A ADVARSEL!

Fare for at komme i klemme eller blive kvalt
Der er fare for at komme i klemme eller blive
kvalt mellem madrasbund, sengehest og gavl.
— Sgrg altid for, at sengehestene er korrekt

monteret.

A ADVARSEL!
Faldrisiko
— Efterlad aldrig brugeren uden opsyn i sengen,
nar sengehesten er slaet ned eller er daben.
— Sgrg for, at sengehesten er i hgjeste position

eller er lukket og korrekt last, nar brugeren
befinder sig i sengen uden opsyn.

A FORSIGTIG!
Risiko for personskade
Der er risiko for at fa fingrene i klemme, nar
sengehesten betjenes.

— Veaer opmaerksom dine lemmer og patientens
kropsdele.

4.5.1 Betjening af sengehest, der kan seenkes

A FORSIGTIG!
Risiko for personskade eller beskadigelse

Hvis sengehesten ikke lases eller handteres

korrekt, kan det medfgre personskade eller

beskadigelse.

— Treek i eller skub til den gverste ribbe pa
sengehesten for at kontrollere, at den er last
rigtigt fast.

— Tving aldrig sengehesten ned, og lad den aldrig
falde ned.

— Veer opmaerksom pa dine fgdder, nar
sengehesten saenkes, mens sengen er i en
lav position, eller nar sengen saenkes, mens
sengehesten er nede.

Sankning af sengehesten

12

1. Treek en smule, og hold den gverste stang opad med
begge haender

2. Skub og hold de to lase ind mod hinanden.

3. Sank sengehesten, og Igsn de to lase, fgr den laveste
position nas.

Haevning af sengehesten

=

Traek den gverste stang opad med begge haender.

2. Sgrg for, at Iasestifterne i begge ender gar i indgreb med
et hgrbart klik i den gverste position, og at sengehesten
er |ast korrekt.

4.5.2 Betjening af sengehesten med foldbare

A

A\

dore

ADVARSEL!

Risiko for at tippe

Sengen kan tippe, nar sengehestens dgre er abne.
— Belast ikke abne dgre med nogen form for veegt.
— Fold aldrig dgrene ud, nar de er dbne.

ADVARSEL!

Risiko for personskade

Der er risiko for at komme til skade i den nederste

Ias, nar dgren er aben.

— Luk altid dgrene helt, nar sengen ikke er i brug
(ingen person i sengen).

60129085-B



Brug

o

Abning af dgrene

drej 90 grader med uret, og slip den for

at anbringe tappen i den vandrette dbning.

’

Treek stiften ud

Tryk pa handtagene pa undersiden af sengehesten, og

abn de foldede dgre.

i 1asen, skal du trykke pa det tilsvarende handtag pa

undersiden og folde dgren.
Tryk pa handtaget pa undersiden af den anden dgr, og

Skub knappen op, og lgft lasen. Mens du holder op
fold dgren sammen.

13
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Lukning af dgrene

Fold dgren ud uden lasen pa den gverste stang, og sgrg

fo

r, at lasemekanismen pa undersiden gar i indgreb med

et hgrbart klik.

Luk de foldede dgre, og s@rg for, at lasemekanismerne
pa undersiden gar i indgreb med et hgrbart klik.

Fold dgren ud med ldsen pa den gverste stang, og sgrg

r, at ldsemekanismen pa undersiden og pa den gverste

stang gar i indgreb med et hgrbart klik.

fo

og slip den for

’

Traek stiften ud, drej 90 grader mod uret

at anbringe tappen i den lodrette abning.

.6 Manuel placering af bensektionen

4

— fra vandret position

Op

I

60129085-B
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1. Lgft bensektionen op i den gnskede hgjde.
2. Seenk den ned, indtil den forbliver i en fast position.

Ned - fra gverste position

1. Left bensektionen op til den hgjeste position, og haegt
den af med et lille ryk.
2. Saenk bensektionen hele vejen ned.

4.7 Ngdsituationer

| tilfelde af en medicinsk ngdsituation kan det

veere ngdvendigt at indstille alle eller bestemte
madrasbundsektioner i plan position, f. eks. en vandret
rygsektion ved cardio-pulmonal genoplivning (CPR).

Nar en madrasbundsektion skal placeres i plan position,

e skal du bruge den tilsvarende funktion pa
handbetjeningen

ELLER

e | tilfeelde af strgmsvigt eller akut behandling skal
du bruge den manuelle ngdudligser og saenke
madrasbundsektionen.

Se 4.7.1 Ngdudlgsning af et madrasbundafsnit, side 15.

4.7.1 Ngdudlgsning af et madrasbundafsnit

Ngdudlgsning af ryg-, lar- eller benafsnittet kan vaere
ngdvendig i tilfeelde af strgm- eller motorsvigt. Det er IKKE
muligt at foretage ngdudlgsning af hgjdeindstillingen.

60129085-B

Brug

A FORSIGTIG!
Risiko for personskade
— Ngdudlgsning af et madrasbundafsnit kraever
mindst to personer.
— Ved ngdudlgsning af et madrasbundafsnit kan

saenkningen ske hurtigt. Undlad at raekke ind
under madrasbunden, mens den laegges ned.

I BEMZRK!
. — Tag stikket ud af stikkontakten fgr ngdudlgsning
af madrasbunden.

=

Begge personer skal holde madrasafsnittet.
2. Den ene person skal lokalisere den pagseldende motor
og trekke sikkerhedsstiften ud.

A

3. Begge personer skal seenke madrasbunden langsomt,
indtil den er helt nede.

4.8 Transport og opbevaring

Sengen kan transporteres eller opbevares i samlet eller
adskilt tilstand.

Se servicemanual for at fa flere oplysninger om, hvordan
sengen skilles ad.

Sadan transporteres eller opbevares sengen i samlet tilstand:

1. Kobl netledningen fra stremforsyningen.

2. Brug krogen i naerheden af stikkontakten til at fastggre
strgmkablet til sengen (f. eks. pa gavlene eller rammen),
sa den holdes fri af gulvet, og beskadigelse under
transport eller opbevaring er forhindret.

15
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5 Vedligeholdelse

5.1 Oplysninger om generel
vedligeholdelse

A FORSIGTIG!
Risiko for personskade eller beskadigelse
— Der ma ikke udfgres nogen vedligeholdelses-
eller serviceprocedurer, mens produktet er i
brug.

Folg procedurerne for vedligeholdelse, der er beskrevet
i denne brugsanvisning, for at sikre problemfri drift af
produktet.

Yderligere vedligeholdelses- og eftersynsprocedurer, der
skal udfgres af en kvalificeret tekniker, er beskrevet i
servicemanualen til dette produkt. Servicemanualer kan
rekvireres hos Invacare.

5.1.1 Serviceinterval

Vi anbefaler pa det kraftigste, at der udfgres et komplet
serviceeftersyn mindst hvert andet ar, og at der foretages en
arlig kontrol af aktuatorerne.

Kontakt din Invacare-leverandgr eller interne serviceafdeling
med henblik pa serviceeftersyn.

5.2 Daglige eftersyn

A ADVARSEL!

Risiko for personskade eller beskadigelse
Beskadigede eller slidte dele kan pavirke
produktets sikkerhed.

— Kontrollér produktet, hver gang det anvendes.
— Undlad at bruge produktet, hvis der observeres
skader, eller hvis der er tvivl om sikkerheden

ved dele af det. Kontakt din Invacare-leverandgr
med det samme, og s@rg for, at produktet ikke
bruges, fgr det er repareret.

Kontrolliste for dagligt eftersyn

O Kontrollér sengen visuelt. Kontrollér alle dele for
udvendige skader og slitage.

O Kontrollér al hardware, fastggrelsespunkter, belastede
dele og drejende punkter for tegn pa slid, revner,
flossede kanter, deformering og nedbrydning.

O Kontrollér handbetjeningen, og at alle aktuatorer
fungerer gnidningslgst.

5.3 Renggring og desinficering

5.3.1 Generelle sikkerhedsanvisninger

é FORSIGTIG!
Risiko for kontaminering

— Tag forholdsregler til at beskytte dig selv, og
brug passende beskyttelsesudstyr.
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A FORSIGTIG!
Risiko for elektrisk stod og beskadigelse af
produktet

— Sluk for anordningen, og tag den ud af
stikkontakten, hvis det er relevant.

— Nar du renggr elektroniske komponenter, skal
du tage hensyn til deres beskyttelsesklasse
vedrgrende vandindtraengning.

— Sgrg for, at der ikke kommer vandsprgjt pa
stikket eller vaegstikdasen.

— Rgr aldrig ved stikkontakten med vade haender.

I BEMZRK!
. Forkerte vaesker eller metoder kan beskadige
produktet.

— De anvendte renggrings- og desinfektionsmidler
skal vaere effektive og kunne anvendes sammen,
og de ma ikke angribe de materialer, der
renggres.

— Brug aldrig korroderende vaesker (basiske
renggringsmidler, syre osv.) eller slibende
renggringsmidler. Vi anbefaler et almindeligt
husholdningsrenggringsmiddel som f.eks.
opvaskeszbe, hvis der ikke angives andet i
renggringsanvisningerne.

— Brug aldrig oplgsningsmidler (cellulosefortynder,
acetone osv.), der aendrer plastens struktur eller
oplgser de pasatte maerkater.

— Sgrg altid for, at produktet er helt tgrt, fgr det
tages i brug igen.

i For renggring og desinfektion i kliniske omgivelser
eller omgivelser til langvarig pleje skal de pagseldende
interne procedurer fglges.

5.3.2 Renggringsintervaller

I BEMZRK!

. Regelmaessig renggring og desinficering fremmer
problemfri drift, forlaenger servicelevetiden og
forebygger kontaminering.

Renggr og desinficer produktet:

— Regelmaessigt, mens det er i brug,

— fgr og efter enhver serviceprocedure,

— nar det har veeret i kontakt med kropsvaesker,
— f@r det bruges til en ny bruger.

5.3.3 Manuel renggring

Alle komponenter (undtagen aftagelige tekstiler)

e Renggringsmiddel: Vi anbefaler, at du bruger et mildt
renggringsmiddel med neutral eller naesten neutral pH
(5-9).

i Almindeligt tilgaengelige forbrugerprodukter som
opvaskemiddel eller universalrenggringsmidler
kan anvendes. Laes vejledningen pa etiketten
pa dit renggringsmiddel, og brug det med den
angivne koncentration.

e Maks. vandtemperatur: 40 °C

1. Ter overflader grundigt af med en blgd klud, der er
let fugtet med et renggringsmiddel, indtil al synlig
tilsmudsning er fjernet.

2. Fjern alle rester af renggringsmiddel med en ren, fugtig
klud.

3. Tgr af med en ren, blgd klud.
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Aftagelige tekstiler (inkl. betreek og madrasser)

e Se maerkaten pa det enkelte produkt.

5.3.4 Desinficeringsinstruktioner

| hjemmepleje

e Desinficeringsmiddel: Vi anbefaler at bruge et
alkoholbaseret overfladedesinfektionsmiddel (med
70-90 % alkohol).

i Lees vejledningen pa etiketten pa dit
desinfektionsmiddel. Den indeholder oplysninger
om aktivitetsspektret (bakterier, svampe og/eller
vira), materialekompatibilitet og den korrekte
eksponeringstid.

60129085-B

Vedligeholdelse

=

Serg for, at overfladerne renggres fgr desinfektion.

2. Fugt en blgd klud, og aftgr/desinficer alle tilgeengelige
overflader, og hold dem fugtet i den eksponeringstid,
der er angivet pa desinfektionsmidlets etiket.

3. Lad produktet lufttgrre.

| institutionel pleje

Fglg din interne desinfektionsprocedurer, og brug kun de
desinfektionsmidler og -metoder, der er anfgrt heri.
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6 Efter brug

6.1 Bortskaffelse

Var miljgbevidst, og indlever dette produkt til genbrug pa
den lokale genbrugsstation, nar dets levetid er opbrugt.

Skil produktet og dens komponenter ad, sa de forskellige
materialer kan adskilles og genbruges hver for sig.

Bortskaffelse og genanvendelse af brugte produkter og
emballagematerialer skal overholde love og forskrifter for
affaldshandtering i det enkelte land. Kontakt den lokale
renovationsmyndighed for at fa yderligere oplysninger.

18

6.2 Eftersyn

Dette produkt er egnet til brug flere gange. Fglgende
handlinger skal udfgres i forbindelse med eftersyn af
produktet til en ny bruger:

e Eftersyn i overensstemmelse med serviceabonnementet
e Renggring og desinfektion

Se servicemanualen til dette produkt for at fa narmere
oplysninger om eftersyn, renggring og desinfektion.
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7 Fejlfinding

7.1 Fejlfinding

Fejlfinding

Symptom

Mulig arsag

Afhjalpning

Sengeafsnit bevaeger sig ikke

Slutning pa takt naet

Betjen modstaende knap

Fuld seng: Ingen elektriske funktioner
fungerer

Sengen ikke tilsluttet strgmforsyningen

Seet strgmstikket i

Handbetjening ikke tilsluttet

Serg for, at handbetjeningen er tilsluttet
korrekt til styreenheden.

Fejl i handbetjeningen

Tilkald forhandler / tekniker til
udskiftning af handbetjeningen

Fejl i styreenheden

Tilkald forhandler / tekniker til
udskiftning af styreenheden

Kabler viklet ind eller klemt

Tilkald forhandler / tekniker til
udskiftning af kablerne

Sengehesten abner eller lukker ikke

Fejl i lasemekanismen

Tilkald forhandler / tekniker til
udskiftning af sengehesten

60129085-B
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8 Tekniske Data

8.1 Materialer

Platform til madras

Stal (pulverbelagt)

Bundramme og vippearme

Stal (pulverbelagt)

Gavle

Spanplade og stal (pulverbelagt)

Sengeheste

Trae

Aktuatorkabinet, manuel betjeningsanordning, styreboks, hjul og andre plastikdele

Materialer i henhold til maerkning (PA,
PP, PE, POM, ABS)

Bolte og mgtrikker

Stal (zinkbelagt)

8.2 Sengens mal

© ® ©) ®
>/ ®
[T |
®} %)
@ /
™
\ /M

Mal [cm] NordBed Kid NordBed Kid NordBed Kid

Lille Medium Stor
Madrasbunds bredde ® 80
Bredde i alt 90
Indvendig lengde © 140 160 179
Rygsektions lengde © 62 67 78
Saedesektions laengde ® 7 13 15
Larsektions laengde ® 16 18 23
Larsektions laengde @ 48 55 57
Laengde i alt @ 146 166 185
Hgjde i alt @ med lave gavle - 71 - 121
Hgjde i alt ® med hgje gavle 111 - 161
Hgjde fra gulv til madrasbund @ 30 - 80
Hgjde fra gulv til understel ® 15

20
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Tekniske Data

Vinkler [°] NordBed Kid NordBed Kid NordBed Kid
Small Medium Large
© 0-70
() 0 - 12
N 0 - 24
i Alle mal er angivet uden tolerancer, og vinklerne er angivet med tolerancer pa + 3°.
8.3 Maksimumbelastninger
NordBed Kid NordBed Kid NordBed Kid
Lille Medium Stor
(o]
/_\ | Maksimal sikker arbejdsbelastning
N | (inkL. tilbehar) 100 kg 115 ke 115 ke
Maks. brugervaegt
(under forudsaetning af, at veegten
o==dl | af madrassen og tilbehgret ikke
A overstiger 30 kg for den small 70 ke 70 kg 70 ke
seng og 45 kg for medium og
large seng)
8.4 Vaegt
Vaegt [kg] NordBed Kid NordBed Kid NordBed Kid
Lille Medium Stor
Kpmplet seng (ekskl. gavle, sengeheste og 36 o5 97
tilbehgr)
Madrasbund (inkl. 3 aktuatorer) 33 40 42
L¢ft'em'ekanisme (inkl. aktuator og 22 23 23
betjeningspanel)
Bund med central bremse 31 32 32
Bund med svinghjulsbremser 30 30 30
Gavl — 40 cm hgjde —
Gavl — 80 cm hgjde 12
Fast sengehest — 40 cm hgjde — 8 9
Fast sengehest — 80 cm hgjde 10 11 12
Sengehest, der kan saenkes — 40 cm hgjde — 8 9
Sengehest med foldbare dgre — 40 cm hgj — 9 10
Sengehest med foldbare dgre — 80 cm hgj 13 14 15
8.5 Mal for sengeheste
Sengehest Hgjde [cm] Leengde [cm] Information
NordBed Kid NordBed Kid NordBed Kid
Lille Medium Stor
40
Fast 146
80 Type: Fuld leengde,
- fast
Seenkning 40 - 166 185 Materiale: Tra
40 Montering: Pa gavle
Foldbare dgre 20 146
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8.6 Tilladt madrasmal

Madrasmal [cm] NordBed Kid NordBed Kid NordBed Kid
Lille Medium Stor
Leengde 136 156 175
Hpjde — til seng med gavle og sengeheste med en . 10 - 18
hgjde pa 40 cm
Hgjde — til seng med gavle og sengeheste med en
: . 10 - 20
hgjde pa 80 cm
Bredde — til seng uden betraek 79
Bredde — til seng med betraek 77
8.7 Miljgforhold
Opbevaring og transport Betjening

Temperatur

-10 °C til +50 °C

+5 °C til +40 °C

Relativ luftfugtighed

20-80 % — ikke kondenserende

Atmosfaerisk tryk

700 hPa til 1060 hPa

i Lad produktet na driftstemperatur fgr brug:

e Opvarmning fra minimal opbevaringstemperatur kan tage op til 24 timer.
¢ Nedkgling fra maksimal opbevaringstemperatur kan tage op til 24 timer.

8.8 Elektrisk system

Strgmforsyning

Uin 100 - 240 V AC 50/60 Hz
(AC = vekselstrgm)

Maksimal indgangsstrgm

lin maks. 2.5 A, 228 - 282 VA

Intermitterende
(periodisk motordrift)

10 %, maks. 2 min. TIL/18 min. FRA

Isoleringsklasse

KLASSE ll-udstyr

Anvendt del af type B

Den anvendte del overholder de angivne krav om beskyttelse mod elektrisk stgd

iht. 1EC60601-1.

Lydstyrke

55 dB (A)

Kapslingsklasse

Betjeningspanelet, den eksterne strgmforsyning, motorerne og handbetjeningerne
er beskyttet i henhold til IPX6. Se den korrekte IP-klasse pa sengens produktmaerkat
og de enkelte maerkater pa elektrisk udstyr. Den laveste IP-klassificering bestemmer

sengens samlede klassificering.

IPX6 — Systemet er beskyttet mod kraftige vandstraler, der pafgres fra alle retninger.

i Sengen har ingen isolator (hovedkontakt). Strgmmen til sengen afbrydes, ved at stikket tages ud af stikkontakten.
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9 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

9.1 Generelle oplysninger om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Elektromedicinsk udstyr skal installeres og anvendes i overensstemmelse med oplysningerne om elektromagnetisk kompatibilitet
(EMC) i denne brugsanvisning.

Dette produkt er testet og fundet i overensstemmelse med de tilladte graenser for elektromagnetisk kompatibilitet i henhold til
IEC/EN 60601-1-2 for klasse B udstyr.

Baerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr kan indvirke pa produktets funktionsdygtighed.

Ved andre apparater kan der forekomme interferens selv fra de lave niveauer for elektromagnetiske emissioner, der er tilladt i
henhold til ovennaevnte standard. For at afggre, om det er emissionen fra dette produkt, der forarsager interferensen, kan
dette produkt startes og stoppes. Hvis interferensen med det andet udstyr ophgrer, er det dette produkt, der er arsag til
interferensen. | sddanne sjaldne tilfelde kan interferensen reduceres eller afhjelpes pa fglgende made:

e Placér apparaterne anderledes, flyt dem, eller gg afstanden mellem dem.

9.2 Elektromagnetisk emission

Vejledning og producentens erklaering

Dette produkt er beregnet til brug i et elektromagnetisk miljp som angivet nedenfor. Kunden eller brugeren af dette produkt
skal sgrge for, at det anvendes i et sadant miljg.

Emissionstest

Overensstemmelse

Elektromagnetisk miljg - vejledning

RF-emissioner

Dette produkt anvender udelukkende RF-energi til de interne funktioner. Dens

Gruppe | RF-emissioner er derfor meget lave og burde ikke medfgre interferens med andet
CISPR 11 . .
elektronisk udstyr i naerheden.
- Dette produkt er egnet til brug i alle bygninger, herunder private hjem og
RF-emissioner - ; . )
Klasse B bygninger, der er tilsluttet det offentlige lavspaendingsnetvaerk, som forsyner
CISPR 11 . . o
bygninger, der anvendes til bopaelsformal.
Harmoniske
emissioner Klasse A
IEC 61000-3-2

flickeremissioner
IEC 61000-3-3

Spaendingsudsving/

Opfylder kravene

9.3 Elektromagnetisk immunitet

Vejledning og producentens erklaering

Dette produkt er beregnet til brug i et elektromagnetisk miljg som angivet nedenfor. Kunden eller brugeren af dette produkt
skal sgrge for, at det anvendes i et sadant miljg.

Immunitetstest

Test-/
overensstemmelses-
niveau

Elektromagnetisk miljg — vejledning

Elektrostatisk
udladning (ESD)

IEC 61000-4-2

+ 8 kV ved kontakt

+2kV,£4kV, £8KkV, *
15 kV via luft

Gulve skal vaere af trae, beton eller keramiske fliser. Hvis gulvene er belagt
med syntetisk materiale, skal den relative luftfugtighed vaere mindst 30 %.

Hurtige elektriske
overspaendinger/
stremstgd

IEC 61000-4-4

+ 2 kV for
strgmforsyningsledninger;
100 kHz
repetitionsfrekvens

+ 1 kV for indgangs-/
udgangsledninger; 100
kHz repetitionsfrekvens

El-forsyning via el-nettet skal vaere af den kvalitet, som er normal i erhvervs-
og hospitalsmiljg.

Overspaending

IEC 61000-4-5

+1 kV ledning til ledning

+2 kV ledning til
jordforbindelse

El-forsyning via el-nettet skal vaere af den kvalitet, som er normal i erhvervs-
og hospitalsmiljg.
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Immunitetstest

Test-/
overensstemmelses-
niveau

Elektromagnetisk miljg — vejledning

Spaendingsfald,
korte

afbrydelser og
spaendingsudsving
i stremforsynings-
ledninger

IEC 61000-4-11

<0%Urio0,5 cyklus i
trin pa 45°

0 % Ut i1 cyklus
70 % Ut i 25/30 cyklusser

<5 % Ur i 250/300
cyklusser

El-forsyning via el-nettet skal veere af den kvalitet, som er normal i
erhvervs- og hospitalsmiljg. Hvis brugeren af dette produkt kreever uafbrudt
brug under strgmafbrydelser, anbefales det, at produktet tilsluttes en
ngdstrgmsforsyning (UPS) eller et batteri.

Ur er netspaendingen fgr testniveauet.

Netfrekvens-
magnetfelt Netfrekvensmagnetfeltet skal vaere pd samme niveau som ved anvendelse i
(50/60 Hz) 30 A/m i ) . e
et typisk erhvervs- eller hospitalsmiljg.
IEC 61000-4-8
Ledningsbaren RF 3V Feltstyrker fra faste sendere som f.eks. stationer til mobil- og tradlgse

IEC 61000-4-6

Feltbaren RF
IEC 61000-4-3

150 kHz til 80 Mhz

6V
pa ISM- og
amatgrradiofrekvensband

10 V/m
80 Mhz til 2,7 GHz

Testspecifikationer pa
385 MHz-5785 MHz
vedrgrende immunitet
over for tradlgst
RF-kommunikationsudstyr
kan ses i tabel 9 i IEC
60601-1-2:2014

telefoner, mobilradioer, amatgrradioer, AM- og FM-radioudsendelser og
tv-udsendelser kan ikke forudsiges teoretisk med ngjagtighed. Hvis det
elektromagnetiske miljg forarsaget af faste RF-sendere skal vurderes,
anbefales det at fa foretaget en elektromagnetisk maling pa stedet. Hvis den
malte feltstyrke pa det sted, hvor dette produkt anvendes, overstiger det
geeldende RF-overensstemmelsesniveau, der er angivet ovenfor, bgr dette
produkt overvages ngje for at kontrollere, at det fungerer normalt. Hvis
produktet ikke fungerer normalt, bgr der tages yderligere forholdsregler,
f.eks. ved at flytte dette produkt eller vende det i en anden retning.

Interferens kan forekomme i naerheden af udstyr, der er maerket med
fglgende symbol: @

Baerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr ma ikke bruges tzettere end 30
cm pa nogen del af dette produkt, inklusive kabler.

i Der kan forekomme situationer, hvor disse retningslinjer ikke geelder. Elektromagnetisk stralingsspredning pavirkes af
absorption og refleksion fra bygninger, genstande og mennesker.

9.3.1 Testspecifikationer for immunitet for tradlgst RF-kommunikationsudstyr

IEC 60601-1-2:2014 — Tabel 9

Testfrekvens Band 2@ (MHz) Service 2 Modulation b) Maks. effekt Afstand (m) Testniveau for
(MHz) (w) immunitet
(V/m)
Pulsmodulation
385 380 - 390 TETRA 400 b) 1,8 0,3 27
18 Hz
FM 9
GMRS 460, + 5 kHz
450 430 - 470 FRS 460 afvigelse 2 0.3 28
1 kHz sinus
710 Pulsmodulation
745 704 - 787 LTE-band 13, 17 b) 0,2 0,3 9
788 217 Hz
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Testfrekvens Band 3 (MHz) Service 2 Modulation b) Maks. effekt Afstand (m) Testniveau for
(MHz) (w) immunitet
(V/m)
GSM 800/900,
810 TETRA 800, Pulsmodulation
870 800 - 960 iDEN 820, b) 2 0,3 28
930 CDMA 850, 18 Hz
LTE-band 5
GSM 1800;
1720 CGDS'\KI/IA 119%%0’ Pulsmodulation
1845 1700 - 1990 o b) 2 0,3 28
1970 DECT LTE-band 217 Hz
1, 3, 4, 25;
UMTS
Bluetooth,
WLAN, 802.11 | Pulsmodulation
2450 2400 - 2570 b/g/n, RFID b) 2 0,3 28
2450, LTE-band 217 Hz
7
5240 Pulsmodulation
5500 5100 - 5800 WLA'\;/?]OZ'H b) 0,2 0,3 9
5785 217 Hz
i Hvis det er ngdvendigt for at opna immunitetstestniveauet, kan afstanden mellem senderantennen og det

a) | forbindelse med visse tjenester er kun uplink-frekvenserne inkluderet.

b) Baerebglge skal justeres ved hjzelp af et firkantsbglgesignal i en 50 % driftscyklus.

elektromedicinske udstyr eller systemet reduceres til 1 m. Testafstanden pa 1 m er tilladt ifglge IEC 61000-4-3.

9 Som alternativ til FM-modulation kan der bruges 50 % pulsmodulation ved 18 Hz, da den ikke repraesenterer en egentlig
modulation, men dette vil vaere i ngdstilfaelde.
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